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Wspomnienia z Grudziadza z lat 1924-1943'

oje plerwsze wspomnienie pochodzi znad Wisty. Musialem mie¢ wtedy

l \ / I okolo 3 lat. Duzy, metalowy most i brazowo-czerwone ceglane spichrze

dominowaly krajobraz. Chodzitem kolo rzeki, z ktérym$ z moich braci,

ktoéry mowil mi, ze zima rzeka zamarza tak mocno, ze mozna po niej chodzi¢. Nie

moglem sobie tego wyobrazi¢, poniewaz bylo wtedy lato. Myslalem, ze to wszystko

ladnie wyglada, kiedy szlismy wzdtuz dlugiej, trawiastej drogi, widzac zarysy wiezy

na wzgorzu. Moj brat powiedzial, ze dom naszego

dziadka jest na brzegu klifu, za wieza, ale nie moglem
go dostrzec.

Kiedy miatem 4 lata pamigtam, ze bylem
w ogrédku za domem przy ulicy Chopina. Widziatem
sasiadke wywieszajaca pranie na lince rozwieszone;
miedzy domem i jakimi§ drzewami. Wzigta wtedy
dlugi kij, ktory wydawal si¢ by¢ wysoki jak dom,
umiescita pod linka, szybkim ruchem go podniosta
1 cale pranie si¢ rozwinelo i zatrzepotalo na wietrze.
To bylo fascynujace. Kiedy$ dostalem takim kijem
w glowe od sasiadki — nie zauwazyla mnie w bramce.
Od tego czasu zawsze miatem malego guza na glowie.
Stracilem przytomnos¢, ale pamietam, jak lecialem
kiedy moja mama wchodzita do ogrédka, a obudzitem
sie, gdy mocno mnie tulita. Plot wokoétl ogrédka byt
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niski, z drewnianych desek, na palcach moglem ledwo
przez niego patrze¢. Pamictam tez, ze mowili mi, ze
nazywam si¢ Bolestaw po wielkim polskim Krélu, i ze
cho¢ jak na méj wiek bylem dos¢ niski, pewnego dnia
bede duzy i silny jak on. Bylem siédmym z o$miu
dzieci.

Pamictam zabawe wokoé!l starej cytadeli 1 ruin
zamku obok Wisly. Byly w beznadziejnym stanie, ale
doskonate dla dzieci bawigcych si¢ mi¢dzy budynka-
mi. Musialem mie¢ 6 czy 7 lat kiedy zaczalem tam
chodzi¢. To bylo magiczne miejsce. Potem porusza-
tlem si¢ po Grudziadzu rowerem. Lubilem jezdzi¢ Ciocia Tola
1 moglem pojecha¢ spotka¢ cztonkéw rodziny miesz-
kajacych za miastem, oglada¢ ptaki dniem i gwiazdy noca. Pamigtam tez spoglada-
nie wzdluz rzeki na todzie wszystkich rozmiaréw unoszace si¢ na wodzie. Co pare
lat ztobiono glebszg Sciezke przez srodek rzeki, aby upewnic sie, ze wigksze todzie
beda mogly przeplyna¢. Ciekawie si¢ to ogladato z nabrzeza. Powiedziano mi, ze
gdyby tego nie robiono, rzeka nie ptynetaby wlasciwie i wywolaloby to powodzie,
lodzie nie moglyby pracowac i nie byloby ryb. Raz przeszedlem przez most. Zda-
lem sobie sprawe z tego jak byl wielki kiedy na nim bytem, musiatem mie¢ 8-9 lat.
Moglem zobaczy¢ jak szeroka byla Wisla i obserwowac todzie przeplywajace pode
mna. Widoki w Grudziadzu byly wyjatkowe.

Pamictam tez d21adka z Wielkich Lnisk opowiadajacego, ze dawno temu,
kiedy byl malym chlopcem, rzeka byla znacznie szer-
sza 1 glebsza, ale zapychala si¢ przed Grudziadzem.
Mimo, ze bylo troch¢ ziemi obok mlynéw, przy
brzegu bylo pelno statkéw 1 malych tédek i panowat
tam tlok. Dziadek powiedzial mi, ze kiedy byl chlop-
cem, rzeka byla bardziej kontrolowana. Wielu ludzi
bylo zatrudnianych przy poglebianiu rzeki dla todzi
1 statkow. Ludzie sprzedawali ryby i inne towary ze
swoich statkéw mieszkancom i sklepikarzom, niekto6-
rzy tez podziwiali widoki.

Jako dzieciom nie wolno nam bylo plywac

w rzece. Uwazano to za zbyt niebezpieczne i gdyby
Dziewczynki z ciocia Anga kogo$ zlapano, policjant zabralby go do domu na
kare. W istocie wszystkie problemy wsréd nieletnich rozwigzywano w ten sposéb.
Mtodzi bardzo uwazali, zeby nie denerwowac policji, gdyz bylo to zawstydzajace
kiedy byli przyprowadzani publicznie do domu przez policje, lub kiedy rodzice byli
wzywali na komend¢ w powazniejszych sytuacjach. Policja stacjonowala w calym
miescie 1 pilnowala konkretnych miejsc, przez dlugi czas patrolowali swéj obszar
1 rozmawiali ze wszystkimi, ktérych spotkali, dzien 1 noc. Mieli sokole oczy i znali



kazdego, kto powinien tam by¢, a przepytywali kazdego, kto nie powinien. Ci,
ktorzy tamali prawo mogli liczy¢ na ostre traktowanie.

_ Chodzenie do szkoly nie bylo moim ulubionym zaje-
| ciem: wolalem zostawa¢ w domu z moja matka. Szkola
| podstawowa, do ktorej chodzitem, byta pot kilometra przez
| most kolejowy (najblizszy). Byla gdzie§ na wschod. Nie
'8 pamictam jej nazwy. W szkole musieliSmy uczy¢ si¢ nie-
| mieckiego. W domu méwitem tylko po polsku, nie podoba-
fo mi si¢ to. Zdarzalo mi si¢ uciekac ze szkoly i wraca¢ do
domu zamiast stucha¢ doktryny i uczy¢ si¢ obcego jezyka.
Mo6j ojciec wytlumaczyt mi, ze waznym jest zna¢ inny jezyk,
zeby nie by¢ w gorszej pozycji. Od tego czasu bardziej si¢

Babcia Joanna staralem. Szkola byla ci¢zka. Czg¢sto mi si¢ obrywalo, a by-

tem niski jak na swéj wiek. Nie podobato mi sig to.

Znalem dzieci polskie, niemieckie i mieszane, nie
moglem zrozumie¢ réznic miedzy ludzmi. To pewnie
bylo nietypowe jak na te czasy, ale wychowano mnie w
wierze, ze wszyscy byliSmy réwni. Szokiem bylo dla
mnie odkrycie, ze niektorzy twierdza inaczej.

Bylem na jakiej$ wycieczce szkolnej na dworcu
kolejowym. Kiedy bylem w linii z chtopcami Goebbels
(jestem pewien, ze to byl on) odwiedzil Grudziadz ze
swojq $witg. Mialem 9 lat. Bylo to jeszcze zanim nie-
mieccy generalowie przyjechali do Grudziadza. Nie
bylo zadnych flag. Starszy chlopak zastraszyl mnie,

zebym stal bez ruchu i si¢ nie odzywal, bo Zle si¢ to Ciocia Truda
skonczy. Widzialem Goebbelsa z bliska kiedy przeszed!?

obok nas. Zostawil na mnie wielkie, acz niemile wrazenie. Powiedziano mi, ze byl
wazny w Niemczech. Chcial zobaczy¢ widoki i ruszal gdzie§ dalej. Nie zostal na
dworcu dluzej niz kilka minut.

Mo6j ojciec pracowal w swojej kuzni obok
domu jako kowal. Posiadal tez troche pdl tuz za
Grudziadzem. Hodowalismy tam warzywa, owoce,
tabake, kurczaki 1 kréliki na futra. Pracowat tez jako
ochroniarz w fabryce tytoniu znajdujacej si¢ w odle-
glosci 2 kilometréw, za cmentarzem przy ulicy Hal-
lera. Jeden z moich wujkéw tez tam pracowal. Ty-
powym bylo dla wigkszosci rolnikow i ludzi pracuja-
cych na zewnatrz mie¢ dwie lub trzy prace na poél
etatu, zaleznie od pory roku. Tuz po wizycie Goeb-
- belsa mdj ojciec powiedzial mi, ze opuszcze szkole.
Zaczatem prace w fabryce tytoniu, zmywajac podto-
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gl 1 sprzatajac. Bawilem si¢ na zewnatrz kiedy mogtem, ale wiedziatem, Ze jesli chce
zarabia¢ to musze cigzko pracowaé. Placono mi, jak wigkszo$ci pracownikéw, tyto-
niem, wigc jesli potrzebowatem pieniedzy, musialem go troche¢ oszczedzi¢ i sprze-
da¢ zamiast go pali¢. Jezdzilem do fabryki na rowerze przez cmentarz. W nocy byt
pelen cieni. Zawsze na wszelki wypadek gwizdatlem po drodze. Zaczalem pomagac
ojcu w kuzni, zajmowalem si¢ drobiazgami. Mierzyliémy rzeczy na oko — rodzinna
tradycja, w ktorej bylem dos¢ dobry. Powiedziano mi, ze ta umiejetnos$¢ krazyla
w naszej rodzinie 1 ci, ktorzy ja mieli, zostawali kowalami. Ulga bylo nie chodzenie
do szkoly. Wolatem pracowaé. Zalowalem, ze nie mogltem dobrze pisaé, ale nie
tesknitem za biciem.

Nasz dom byl przy ulicy Chopina. W poblizu byl park, a kilka ulic dalej boi-
sko do pitki noznej. Ulica Chopina byta bardzo dluga, wijaca si¢ brukowana droga.
Domy byly gléwnie ceglane, lecz bylo tez kilka betonowych. Wzdluz ulicy byly
bloki i domki jednorodzinne. Podobato mi si¢ tam. Nasza rodzina mialta wielu go-
$ci, a dom byl utrzymywany w niezwyklej czystosci przez moja matke. Zawsze szo-
rowala wszelkie drewniane powierzchnie. Uzywala goracej wody z duza iloscia soli
kamiennej. Sprawialo to, ze drewno bylo mocne 1 zdrowe, jak mawiala. Nasz dom
pachnial nadmorska bryza i kolacja gotowana w piecu na drewno. Moja matka spa-
lala tez wszystko, co zostalo na kuchennym stole, jak resztki warzyw jako dodat-
kowe paliwo. Znalazta dodatkowe zastosowanie dla wszystkiego, nic si¢ nie mar-
nowalo. Nasza ulica nazywala si¢ kiedys Biskupia, ale znalem ja tez jako Wojciecha.
Jej nazwa byla wielokrotnie zmieniana przez lata.

Madera byla obok ulicy Chopina. Byto to halasliwe miejsce — mnéstwo roz-
laczonych budynkéw (troche zwyklych szop), mnéstwo glosow 1 wszelakich
dzwickow przez caly dzien inoc. Niektére drogi byt przechylone na $rodku (?),
wigkszo$¢ z nich byla waska, ale dos¢ szeroka dla konia i powozu. Dawalo to dos¢
klaustrofobiczne uczucie. Wygladato to na grupke budynkéw i ulic bez zadnego
planu, jak labirynt. Cala okolica pachniata palonym drewnem i moczem, a w goérze
caly czas byl smog. Sprawialo to wrazenie rozkladu, a budynki swoje najlepsze dni
mialy juz za soba. Niektérzy mieszkajacy tam ludzie chodzili w szmatach, wielu zy-
to w zlych warunkach. Nie bylo wiele urzadzen czyszczacych czy toalet. Dla wigk-
szosci bylo to fatalne miejsce. Byly bramki bezpieczefstwa: aby wejs¢ 1 wyjs¢ po-
trzebna byla przepustka. Ludzie byli przy nich przeszukiwani, a niektére rzeczy by-
ly konfiskowane.

Widzielismy ludzi chodzacych wzdtuz ulic Grudziadza, przed wojna, z kon-
mi i powozami na zachéd. Powiedziano mi, ze to Cyganie. Ich styl zycia znacznie
réznil sie od naszego, nie przejmowali si¢ swoim wygladem — wygladali jak dobrze
opaleni, ubtoceni wiesniacy. Nie wiedzialem kim byli czy w jakich warunkach zyli,
ale ich zachowanie bylo niemalze dzikie. Nie nosili butéw i zbyt wielu ubran, nawet
zimg — smutne.

Grudziadz sam w sobie byt duzym, rozlegltym miastem. Wszedzie byta archi-
tektura z réznych epok i kultur, a miedzy sadami i zagrodami byty picknie pomalo-



wane chatki. Przedmiescia otaczajace gloéwne miasto mialy mnéstwo sadéw
z drzewami. Samo miasto latem bylo bardzo zielone. Byly tam pigckne miejsca do
spacerow 1 dostrzezenia zupelnie innych aspektow Grudziadza. Inspirujacym byto
zobaczenie ich wszystkich. Najbardziej lubitem chodzenie wzdluz rzeki i ogladanie
miasta jako calosci, z calg orkiestrag budynkéw i roslinnoscia wiosng i latem. Uwiel-
biatem tez przechodzi¢ od mostu, obok Spichrzéw, przez ulice Stara, a potem
wchodzi¢ na wieze i oglada¢ miasto z wysokosci klifu. Przedmiescia byly przepick-
ne — mnoéstwo $licznych gospodarstw 1 pol. Uwielbialem mozliwo$¢ jezdzenia ro-
werem wzdluz wiejskich drézek 1 podziwiania niesamowitych krajobrazéow podczas
krotkich piknikéw. Miatem kilka ulubionych miejsc, gléwnie obok Wisty 1 Trynki.
Jadac przez las moglem tez zobaczy¢ zwierzeta, takie jak dziki, jelenie 1 wiewiorki.

Wiele tylnych uliczek nie bylo oficjalnie zarejestrowanych, wicc nie mialy
nazw, a niektére domy nie byly zbudowane dokladnie przy oficjalnych ulicach. Nie
wiem dlaczego.

W odlegtosci trzech czy czterech
ulic od ulicy Chopina, nie w Maderze,
bylo osiedle zydowskie. Znajdowalo si¢
ono za lokalna rzeznia. Mieszkal tam
czlowiek sprzedajacy skorzane wyroby
|z malego warsztatu. Sprzedawal tez wy-
roby ze swego rodzaju sztucznej skory —
| to pewien rodzaj kartonu i rozpuszczal-
nej gumy skompresowanej do czegos,
co przypominalo skoére. Nie wytrzymy-
walo jednak zbyt dlugo, gdy si¢ zamo-
czylo. Byl prawdopodobnie jednym
z pilerwszych ludzi, ktorzy produkowali
w ten sposéb substytut skéry. Nie moge
przypomnie¢ sobie jego imienia. Byly
| tam tez male firmy z pokojami na gorze
(okoto 20-30 firm). Sprzedawaly towary
sklepikarzom. Znajdowaly si¢ one przy
WujekrBronek, babcia cioteczna i siostra Marta kilku tylnych uliczkach, za g}(’)wngt ulicy.

(Sliwitiska). Wszysey z domu Gurscy. Nad warsztatami byly mieszkania. Na-

zywano to ,,Dzielnica Zydowska”.

Rodzice mojej matki mieszkali w Wielkich Lniskach obok starego fortu. Jako
chlopiec zawsze si¢ tam bawilem, gdy ich odwiedzalismy. M¢6j dziadek dozyt co
najmniej do 106 lat i wcigz pracowal do 96 roku zycia. Byl milym, powszechnie
szanowanym cztowiekiem, cho¢ maly wzrostem, mial pewne wyjatkowe cechy cha-
rakteru. Potrafil szepta¢ do koni, ktére odpowiadaly i robily co chcial. Naprawde
kochatl konie, zawsze byly bardzo postuszne, gdy byl w poblizu. Okuwal konie dla
lokalnych rolnikéw, szlachty i kawalerii, ale zajmowal sie réwniez Zrebietami. Moja



babcia byla niesamowita kobieta; byta odrobing mltodsza od dziadka i zawsze roz-
pieszczala dzieci odwiedzajace farme. Kochalem ich oboje.

Mieszkanie rodzicow mojego ojca znajdowalo si¢ przy ulicy Zamkowej, tuz
obok klifu. Tuz za nim wida¢ bylo wiezg i, jeszcze dalej, most. Istnieja stare pocz-
towki z Grudziadza z lat 1900-1915 z ich domem oraz wieza 1 mostem w tle. M¢j
dziadek byt kowalem i zajmowal si¢ konmi. Moja babcia zawsze zajmowala si¢ ro-
dzina. Uwielbialem ich odwiedza¢. Pamictam, ze wszyscy moi dziadkowie byli
przez wszystkich bardzo lubiani. Nigdy nie méwili wiele o przeszlosci 1 nigdy nie
myslalem, aby ich zapyta¢ — jako dziecko kazdy mysli, ze bedzie zyt wiecznie.

Nasz dom przy Chopina byl na poczatku ulicy, ale trzeba bylo przejs¢ obok
kilku budynkéw 1 numeru 5, gdzie mieszkala jedna z moich zameznych siostr. Nasz
dom mobgl nie mie¢ numeru, nie przypominam sobie zadnego. Wydawatl si¢ by¢
ogromny dla dziecka. Bylo tam mnéstwo pokoi i schody do sypialni. Mielismy tez
studni¢. Tylko nasza rodzina mieszkala tam przez dekady zanim si¢ urodzitem. Mo-
ja matka zawsze robila pranie przez caly dzien w poniedzialki. Prala wszystko
w duzej, metalowej wannie, uzywajac wody gotowanej nad ogniem. Piekla tez ciast-
ka i chowala po calym domu tak, ze kiedy wrocilismy ze szkoty, moglismy ich szu-
kac¢, kiedy ona pracowala. Nie pozwolila na prad w domu, nawet gdy zasugerowal
to moj ojciec: sadzila, ze jest niebezpieczny 1 by¢ moze zlowieszczy.

Byla cztonkinia /wspdlpracowniczka?/ Kosciota Katolickiego, do ktérego
chodzilismy. Byl to duzy, ceglany kosciél z metalowymi balustradami, pél godziny
spaceru od domu. Bawili§my si¢ na balustradach, po czym ksiadz zawsze nas ganil.
Bylem ministrantem, co bardzo mi si¢ podobalo. Na specjalne okazje chodzilismy
przez miasto ze §wieczkami za ksiedzem. Czasem $wieczki gasty, a najstarszy chlo-
pak musial przejs¢ si¢ 1 poodpalac je
od latarni. Wnetrze kosciota bylo
naprawde pickne kiedy bylo o$wie-
tlone tylko zapalonymi §wiecami.
Swiatto $wieczek migotato delikatnie
na $cianach i1 oknach. Z ksiedzem
mowiacym po polsku. Bylo zupelnie
jak w niebie.

Na ulicach duzo mowito sie
w Grudziagdzu o “sytuacji” rozwijaja-
cej si¢ w Niemczech. To byl czas
niepewnosci. Slyszalem, widzialem
1 doswiadczylem nieprzyjemnosci
miedzy sasiadami 1 dzie¢mi dokucza-
jacymi sobie nawzajem. Ci¢zko bylo przewidzie¢, co stanie si¢ poézniej. W koncu
sytuacja osiagnela punkt krytyczny i moment, kiedy rozpoczeta si¢ agresja byt dla
wszystkich dewastujacy/?/.

Na lodce



Cho¢ pamigtam poczatkowe dzwigki pierwszych walk, nie pami¢tam co do-
kladnie stalto si¢ nastepnie. To bylo zbyt okropne. Dla mnie ten okres jest rozmyty.
Wielu rzeczy z tego okresu nie pamig¢tam. Sa bolesne i przyprawiajg mnie o bol
glowy. Dzwick strzatéw byl przerazajacy.

W pierwszym ataku stracilem starszego brata, podczas obrony Grudziadza.
Byl w polskiej armii. Mial tylko karabin. Walczyt dzielnie 4-5 kilometréw od Gru-
dziadza, ale zginal. Moja babcia mieszkajaca w Wielkich Lniskach réwniez zginela.
Zniszczono jej dom z nia w $rodku. Poézniej stracilem wujka muzyka. Zostal za-
strzelony przez okupantow na barykadzie w Grudziadzu, pewnej nocy, gdy wracat
do domu z pracy. Inni cztonkowie rodziny rowniez zostali zabici przez najezdzcow.
Ci¢zko mi o tym myslec.

Moja matka zawsze miala kompoty, warzywa 1 migso, ale gdy rozpoczela si¢
wojna 1 okupacja, zakopywalismy kompoty w duzych, drewnianych pudetkach
w ogrodku. Moj ojciec zawsze mial pél §wini w zapasie kiedy bylem maly. Cigzko
bylo o to w czasie wojny. Nasz dom byl regularnie napadany, narzedzia kowalskie
mojego ojca zostaly skradzione. Bylo to brutalne doswiadczenie.

Gdy bylem malym dzieckiem, uwielbialem budzi¢ si¢ i stucha¢ porannego
chorku ptakow. Karmilem je ziarnem i kawalkami chleba. Musialem przesta¢ to
robi¢, gdy rozpoczela sie¢ wojna. Grudziadz byl masa kwitnacych wisniowych drzew
wszedzie na przedmiesciach. Byl to pigkny widok, az do maja, ale podczas okupacji
nie moglem juz mysle¢ o takich rzeczach. Méwilo sig, ze drzewo wisni bylo sym-
bolem Grudziadza, szczgsliwszych czasow 1 wolnosci, ale bylo tak jakby samo Zycie
bylo wstrzymane.

Gdy bylem starszy bylem zmuszony pracowac dla okupantow jak wiele in-
nych osob, nie mielismy wyboru. Bylem najpierw kolo lotniska, probowalismy za-
trzymywac odloty i1 ladowania na rézne
sposoby, glownie ukladajac galezie
1 rozlewajac olej na pasie startowym.
Potem pamigtam jak bylem zamkniety
w pociggu przez 3 dni bez jedzenia,
wody czy toalety, gdy trafilismy na wy-
brzeze.

Wreszcie bedac w poblizu sit
brytyjskich w 1943 zdolalem uciec
1 dotartem todzia podwodna do Szkocji,
dotaczylem do Polskich Sil Sprzymie-
rzonych (polskich rebeliantéw) 1 bylem
w nich do kofnica wojny. Zostatem ka-
pralem i musialem przyjaé falszywe
imi¢ 1 nazwisko w przypadku pochwy-
| cenia mnie przez wroga. Bylem w dy-
wizji czolgowej. Kiedy skonczyla sie

B. Gurski przy pracy.



wojna bylem umieszczony w réznych miejscach Europy jako inzynier dopoki nie
bylem juz potrzebny. Nauczylem si¢ rosyjskiego, francuskiego, duniskiego 1 angiel-
skiego, jak polskiego i niemieckiego. Po zakonczeniu dziatan wojennych bylem cy-
wilem mieszkajacym w Anglii, znéw pod swoim prawdziwym imieniem i nazwi-
skiem.

Zawsze pamictalem o picknym domu i nigdy nie zapomnialem o drzewach
wisni. Byly dla mnie wspomnieniem specjalnych czaséw, z moja rodzina

w Grudziadzu, gdy bytem chlopcem.

Droga Susy,

Otrzymaltem zdjecia i wspomnienia Twojego ojca, za co jestem bardzo wdzieczny.
Mo6j wnuk wlasnie pracuje nad tlumaczeniem dokumentu. W Polsce niedlugo roz-
poczna si¢ wakacje letnie, po ktérych wspomnienia zostana przedstawione w czasie
spotkanie KMDG (prawdopodobnie we wrzesniu). Postaram si¢ odpowiedzie¢ na
Twoje pytania jak najszybciej. Mysle, ze bedzie to za kilka tygodni, kiedy wszystko
zostanie przettumaczone. Najlepsze zyczenia, Tadeusz

Drogi Tadeuszu,

Spojrzatam wlasnie na express bydgoski.pl i zobaczylam zdjecia kilku domow
z Madery (dzisiaj, 24/06/2014). Bylo to dla mnie zaskakujace. Praktycznie tak, jak
moj ojciec opisywal wickszo$¢ budynkéw — ceglane.

Chce rowniez powiedzieé, ze sposob méwienia mojego ojca w akcencie z Madery
brzmial troche¢ jak rymowanka: delikatny, ale do$¢ szybszy, z wyzszym dzwigckiem
na koficu zdania. Litera 't' byla czgsto wymawiana w "warczacy" sposéb [chodzi
o to, ze tak jak normalnie po polsku], "Grudziadz" brzmiato jak "grudzac" [ci¢zko
mi zapisa¢ jak dokladnie to ma by¢ fonetycznie, ale chyba mniej wigcej normalnie
J.K], a kiedy mowit o ulicy Krélewskiej brzmiato to troche jak "kréjlewska" [jak
wyzej].

Znaltam kiedy$ polski, niemiecki i rosyjski kiedy miatam 6 lat, ale przydarzyl mi si¢
wypadek drogowy, bylam przez par¢ miesigcy nieprzytomna, a gdy si¢ obudzitam,
nie pamietalam juz innych jezykow z wyjatkiem kilku stow, strasznie to denerwuja-
ce.

To chyba juz wszystko, przejrzalam znow notatki 1 zostaly tylko osobiste rzeczy,
ktére nie przydadza sic KMDG, lecz jedli znajdziesz cos, co trzeba dokladniej
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sprawdzi¢, mogg jeszcze raz poszukac czy znajde co$ nowego. Najlepsze Zyczenia,
Susy

Drogi Tadeuszu,

mam nadzieje, ze nie przeszkadza Ci to, ze znoéw pisze. Przede wszystkim, mam
nadzieje, ze wspomnienia mojego ojca byly przydatne.

Po drugie, mam jeszcze jedno pytanie. Chodzi o stare ksigzki adresowe (telefonicz-
ne) z lat 1895-1933. Przegladajac je trafitam na §lad nalezacy do mojej rodziny. Moj
dziadek nazywal si¢ Marian Gorski i znalaztam to imig, w 1911, posiadajacego co$
o nazwie "Hutta", numer 40. Oraz to samo imie, na Czerwonodworna 20 i Hallera
51d w pozniejszych ksigzkach do 1933 roku. Oczywiscie nie wiem, czy to wszystko
odnost si¢ do jednego czy do kilku réznych ludzi.

Jedyne imie, ktorego jestem pewna to brat Mariana, J6zef, ktéry mieszkal na To-
runskiej 11, poniewaz moj ojciec pisal i wysylal paczki na ten adres po wojnie. Stra-
ciliSmy kontakt z rodzina w potowie lat 50, kiedy przesytka na ten adres wrocila nie
otwarta. Moj ojciec skontaktowal si¢ z Czerwonym Krzyzem 1 po 60 latach poszu-
kiwan znalezli kuzyna, z ktérym ojciec rozmawial zanim zmarl w 2010. Niestety
kuzyn réwniez od tego czasu zmarl 1 powiedzial mi tylko, ze wie, ze rodzina miesz-
kata na Chopina, nie znal Zzadnej historii, nigdy o tym nie myslal. To ja mam na-
dziej¢ poznac¢ histori¢ swojej rodziny w Grudzigdzu.

Moje pytanie brzmi: z kim powinnam si¢ skontaktowac, aby poznac histori¢ swojej
rodziny?

Doceniam Twoja pomoc, waznym jest wiedzie¢ skad si¢ pochodzi, nie tylko histo-
rycznie, ale 1 rodzinnie. Wierzg, ze zrozumienie przesztosci jest kluczem w zrozu-
mieniu przysztosci.

Z. pozdrowieniami, Susy
Drogi Tadeuszu,

Nie otrzymatlam od ciebie odpowiedzi w zwiazku ze ,,Wspomnieniami z Grudzia-
dza” (‘Grudziadz Memories’), ktére wystatam jaki$ czas temu. Pisales, ze skontak-
tujesz si¢ za kilka tygodni. Jest pazdziernik czy wszystko w porzadku? Prosze, na-
pisz do mnie i daj zna¢. Bedzie mi bardzo milo. Najlepsze zyczenia Susy (Liedtke
z domu Gurska)

Droga Susy, Jestem wnukiem Tadeusza. Jest on aktualnie w szpitalu i wraca w li-
stopadzie.
Z przyjemnoscig si¢ wtedy z Toba skontaktuje. Najlepsze zyczenia, Jakub

Drogi Jakubie, Dzigkuje za informacje. Martwilam si¢ nie majac od niego wiado-
mosci. Prosze, przekaz mu, ze mam nadziejg, ze wkrotce wyzdrowieje 1 wrécl. Bede



czekala, az wréci w listopadzie i skontaktuje si¢ ze mna w sprawie ,,Wspomnien
z Grudziadza”. Dzickuje za kontakt, Susy

Drogi Tadeuszu,

Wilasnie znalazlam waszg strone¢ internetowsa i zobaczylam swoje imi¢! Bolestaw
Gurski, moj tata bylby bardzo szczesliwy, gdyby wiedzial, ze jego historia zostala
opowiedziana. Jesli byloby tak dla Ciebie latwiej, méj maz zna jezyk niemiecki
1 mozemy w przysztosci pisa¢ po niemiecku, jesli bedziemy si¢ jeszcze w jakichs
sprawach kontaktowaé. Chcialabym utrzymac kontakt z Twoja grupa. Mam nadzie-
je, ze wspomnienia si¢ wam przydaly. Prosze, daj mi znac jesli moge jeszcze
w czym$ pomoe. Wszystkiego najlepszego, szczegdlnie na 2015 rok.

Pozdrawiam, Susy

Nie mowi¢ po polsku, mdj ojciec pochodzil z Grudzigdza. Mieszkam w An-
glii i zawsze zastanawialam si¢ nad miejscem urodzenia mojego ojca, paniska strona
internetowa byla w tym bardzo pomocna. Opowiadal mi wiele historii ze swojego
dziecifistwa z lat 1920-1940, zanim zamieszkal w Anglii. Na przyklad teraz wiem,
gdzie jest lub byla Madera (?), jest to interesujace, poniewaz moj ojciec zostal wy-
chowany na ulicy Chopina i opowiadal mi wiele historii o niej i1 o Grudziadzu
W czasie wojny.

Dzigkuje wigc za tak interesujaca strong, bede ja dalej przegladac. Jesli moge
zaoferowac panu jakie$ historie ze wspomnient mojego ojca to chetnie je przekaze,
jesli beda one przydatne dla panskich badan archiwalnych. Wiem, ze mojemu ojcu
by to nie przeszkadzalo, zawsze moéwil, ze mial nadzieje, iz pewnego dnia wszystkie
relacje zostana spisane, a niedawno zaczelam porzadkowac notatki z tego co mi
opowiadal, poniewaz zmarl 4 lata temu w wieku 86 lat. Jesli chce pan utrzymywac
kontakt prosze pisac na ten adres. Z gory dzigkuje.

Z. pozdrowieniami, Susy Liedtke (z domu Gurski)

Szanowna Panil Bardzo dzigkuje za zainteresowanie si¢ strong KMDG.
Oczywiscie interesuja nas wszystkie nowe informacje dotyczace starego Grudzia-
dza, tym bardziej, ze dzielnica Madera istnieje juz tylko w nazwie. Ze starej zabu-
dowy pozostaly dwa baraki, reszta terenu ma nowa zabudowe. Dzielnica ta jest
u nas cze¢sto wspominana, bo jest zwigzana z historig miasta. Jest tam tez pomnik
pamiatkowy zwiazany szczegélnie z historia w latach migedzywojennych 1920-1939
i wojny 1939-1945. Istnieje tez ulica Chopina. Chetnie skorzystalibysSmy z notatek
Pani Ojca. Mozemy je wyglosi¢ na naszym spotkaniu. Nie znam wprawdzie j¢zyka
angielskiego, ale pomaga mi wnuk. Mysle, Ze na poczatek tyle wystarczy.

Yacze pozdrowienia, Tadeusz Rauchfleisz
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Drogi Tadeuszu,

dzigkuje za Twoja wiadomosé, ciesze sig, ze Twoj wnuk moze tlumaczy¢, wigc za-
czne opracowywaé w najblizszym czasie to, co opowiedzial mi ojciec. Niestety, on
odszedl, ale zawsze mowil, ze chcialby opowiedzie¢ komu$ swoje wspomnienia
z dziecifistwa 1 czasu dorastania w Grudziadzu. Mial 86 lat, gdy odszed! 5 lat temu.
Razem z nim szukalam rodziny w Grudziadzu. On przybyl do Anglii w roku 1944
z pomocy Czerwonego Krzyza. Okolo 8 lat temu znalezlismy jednego kuzyna, ale
wiem, ze jest ich wiecej. Kuzyn, ktérego odnalezlismy takze odszed! i nie mial
mozliwosci powiedzie¢ mi, gdzie Zyje reszta rodziny. Byl on bardzo chory i nie mo-
glam z nim rozmawia¢ o tych sprawach. Mimo wszystko bylam szcze¢sliwa, ze oni
(moj ojciec i modj kuzyn) rozmawiali raz przez telefon. Zaczng taczy¢ dla Ciebie no-
tatki. Nie jest tego zbyt wiele, ale da Ci poczucie, jak czulo si¢ dziecko w tamtych
czasach.

Mo6j ojciec urodzil si¢ w roku 1924, wigc doswiadczyl wiele w czasie inwazji
na Grudziadz i podczas drugiej wojny swiatowej. Musz¢ wiedzie¢ ile informacji po-
trzebujesz w odniesieniu do nazwisk i tym podobnych. Nie chcg¢ publikowaé nicze-
go, co mogltoby niepokoi¢ kogokolwiek zZyjacego, cho¢ wiem, ze siostry i bracia
mojego ojca (moje ciotki 1 wujowie) juz nie zyja. Czy mozesz mi doradzi¢ w tej
sprawie? Do czasu kiedy otrzymasz tlumaczenie i odpowiesz, powinnam mie¢ juz
co$ dla Ciebie. Ogladatam dzisiejszy Grudziadz poprzez “Google Earth”. Bardzo
rézni si¢ on od tego, ktéry ogladatam na zdjeciach i byl opisywany przez mojego
ojca, gdy bylam dzieckiem. Oczekuje wigc na wiadomos¢ od Ciebie i bed¢ miata dla
Ciebie notatki, kiedy do mnie napiszesz. Z najlepszymi zyczeniami, Susy Liedtke
(Gurska)

Wystalam dwa pliki i notatk¢ na ziutki@o2.pl, mam nadziej¢, ze je Pan
otrzymal. Moi pradziadkowie to Kazimierz i Julianna Gurski, ktorzy mieszkali przy
wiezy na klifie obok Goéry Zamkowej oraz Franciszek (?) 1 Franciszka Krajewski
(Krajewscy), ktorzy mieszkali w Wielkich Lniskach, dziadkowie to Marian i Joanna
Gurski, ktorzy mieszkali na poczatku ulicy Chopina. M6j dziadek zenil si¢ dwu-
krotnie, pierwsza zona byla Niemka, druga — moja babcia — Polska, tak jak dziadek.
Mo6j ojciec mowil, ze byt juz dos¢ stary, gdy [ojciec] byl mtody, a moja babcia miata
40 lat gdy si¢ urodzil.

Jesli zataczniki nie dotarly prosze¢ napisac i zobaczg¢ co poszto nie tak. Moz-
liwe, ze mam kilka Panskich adreséw e-mail. Mam jeszcze troche¢ informacji rozsze-
rzajacych temat itp. Kiedy dowiem sig, ze otrzymal Pan pliki, wysle je. Dobrze wie-
dzie¢, ze historie opowiedziane mi przez ojca mogg zainteresowaé innych. Najlep-
sze zyczenia, Susy

Drogi Tadeuszu,
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probowatam wystaé pliki juz dwukrotnie, mam nadzieje, ze juz je otrzymales. Jesli
nie, prosz¢, napisz do mnie ponownie i oczywiscie jeszcze raz je wysle.

Jest jeszcze wigcej drobiazgdw, moge sie nimi wszystkimi zajac¢ jesli masz
wiccej pytan. Docenitabym, gdyby$ po przeczytaniu wszystkiego — zakladajac, ze
masz juz wszystkie pliki — moégt mi powiedzie¢ do jakiej szkoly mégl chodzi¢ mo;
ojciec, o kosciele (prawdopodobnie Farze) 1 fabryce tabaki, o ktorej pisal. Zawsze
mowit o odlegtosciach i czasach, miejscach daleko od domu [tu nie jestem pewien
o co chodzito — Jakub Kosowicz|, nie o nazwach. Na zdjeciach jest on na motocy-
klu, gdy pierwszy raz byl w Anglii, spawajacy mezczyzna to on podczas wojny oraz
kolejne jego zdjecie w wieku 85 lat. Zdjecie todek jest przy Wisle, stojacy z tylu
mezczyzna jest nam nieznany, po prostu tak si¢ ztozylo, ze byl w okolicy. M6j oj-
ciec to blondyn na lewo od Trudy, dziewczyna i drugi chlopak byli znajomymi
Trudy, ale nie ojca. Zdjecie bylo zrobione pod koniec lat 30' tak jak pozostate ro-
dzinne zdjecia. Male, kwadratowe zdjecie przedstawia moja babcie, Joanne. Male,
okragle zdjecie to Truda, a troje dorostych to wujek Bronek, babcia cioteczna i cio-
cia Marta (Sliwifiska), wszyscy z rodziny Gurski. Zdjecie stojacej pani z trzema
dziewczetami to ciocia Anga, a zdjecie pani siedzacej z dwoma dziewczgtami to
ciocia Tola.

Mam nadziejg, ze zostaniemy w kontakcie, najlepsze zyczenia, Susy.

(LBS)
Redakcja: Tadeusz Rauchfleisz, Janusz Hinz. Logo KMDG wykonat Grzegorz H. Rygielski.
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